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EDITORIAL".

Collaboration Britto-Alsacienne
| par Y. DOUGET

Dans la République francaise, ot le systéme de la Centralisation est
poussé jusque dans ses limites extrémes, la situalion de I’Alsace-Lorraine
et celle de la Bretagne sonl bien pres d’étre identiques : 1’Alsace-Lorraine
étant, et de beaucoup, la plus favorisée des deux. Ces deux pays, ayant a
résisler aux mémes forces centralisatrices, il vient tout naturellement &
I'idée qu’ils pourraient s’appuyer mutuellement el qu’ils auraient intérét
A le faire, pour résister aux empiétements du Pouvoir Central et déserrer
peu a peu l'étreinte qui les étoulTe.

(esl afin de mettre ce principe en applicalion que les autonomistes Al-
saciens-Lorrains et Bretons chercheérenl @ se rapprocher el a jetler les ba-
ses d'une action commune, lors du Congrés breton de Rosporden, en sep-
tembre 1927, et lors du fameux prétendu « Complot alsacien », I'année
suivante. Mais en fait, dans ces différentes circonstances, il s’agissail plus
de manifestations sentimentales que de réel travail pratique.

Il est d’ailleurs difficile de trouver, en dehors d’une action en vue d'un
but lrés précis, un lerrain d’accord absolu entre des mouveiments issus de
populations qui ont une mentalité, un caractere si différents, une culture,
une civilisation si éloignées 'une de l'autre: des intéréts qui leur sont si
spéciaux et, malgré la centralisalion francaise, des situations disssembla-
bles.

C'est ce qui explque que, depuis 1928, aucun véritable rapprochement
ne s’est opéré entre Alsaciens-Lorrains el Bretons.

#x

N’existe-t-il pas, cependant, un terrain sur lequel une collaboration
efficiente, une zusammenarbeit, comme on dirait 4 Strasbourg, soit possi-
sible entre Bretons et Alsaciens-Lorrains ? Il semble bien que les dernlcrs
événements nous l'indiquent clairement :

Les Alsaciens-Lorrains onl a défendre leur statul scolaire, menacé par
le décret Blum, du 10 oclobre 1936.

Les Bretons ont a obtenir la yeconnaissance officielle de leur langue.

C’est principalement a Paris, an Parlemenl nolamment, que les uns et
les aulres doivent mener la lutte. N'est-il pas tout naturel qu'ils appuyent
leurs revendicalions respectives ?

Sur wce terrain, ce n'est plus seulement les organisations, alsaciennes
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el hretonnes. de défense des langues el des cultures germaniques el celli-
ques qui doivenl se renconlrer el collaborer, ce sonl aussi, el surloul, les
panlementaires représentant les deux pays.

Un grand nombre de députés bretons est favorable & la défense, a I'en-
seignement de la langue bretonne. De méme, la majorité des dépulés alsn-
ciens-lorrains est ardemment acquise 4 la défense du statul scolaire garanti
en 1918. En effet, 22 députés alsaciens-lorrains, sur 24, ont signé la protes-
tation solennelle du 16 novemhre 1936, conlre le déeret qui violait le statul
scolaire du pays. D'avlre parl, 15 dépulés brelons, ¢lus en 1936, avaienl ad-
hérés au Fronl Breton, et 6 autres se déclarérent, par la suite, fayorables aux
revendications d'Ar Brezoneg er Skol : ce qui porte a 21 le nombre des dé-
pulés bretons partisans de I'enseignement de la langue bretonne,

Ce '‘que les parlementaires alsaciens-lorrains trouvent juste dans leur
pays, ils doivent aussi le trouver juste en Bretagne. Ce que les Représen-
tant bretons admettenl pour la Bretagne, ils doivent aussi 'admellre pour
I'Alsace-Lorraine. D’ailleurs, les uns el les autres se sont maintes fois pro-
noncés en faveur du « respect des langues et des wultures locales ». Rien
ne s’oppose donc 4 un appui mutuel sur le terrain linguistique et cullurel,
qui n’a aucun aspect politique.

e
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De part el d’autre, déja, d'heureuses initiatives ont éLé prises en ce sens,

Une proposition de loi a ¢1é déposée, le 30 juillet 1936, tendant & inlro-
duire le bilinguisime intégral dans les Administrations et les Tribunaux du
Haul-Rhin, du Bas-Rhin et de la Moselle. En voici le texte : Proposition de
loi. Article premier. Le bilinguisme est officiellement reconnu en Alsace el
en Lorraine. — Article 2. L'article unique de la loi du 22 jaillet 1885 es!!
modifié de la fagon suivante: « L’article 14 de la loi du 29 juillet 1881 sur la
» Presse est applicable aux journaux publiés en France en langue élrangére,
» a Pexception des journaux publiés en langue allemande dans les lrois
» départements du Haut-Rhin, du Bas-Rhin el de la Moselle. — Article 3.
» Un réglement d’administration pubtique délerminera les conditions d'exé-
» cution de la présente loi. »

Parimi les députés qui onl apporté I'appui de leur signature & celte pro-
position de loi, on est heureux de relever les noms de six Parlementaires
bretons. Ce sont : MM. Geistdeerfer (député de Dinan 1), Inizan (dépulé de
Brest 3%), Le Brel (député de Redon), Monfort (député de Quimperlé), Paul
Simon (dépulé de Brest 2°), el Trémintin (député de Morlaix 1), Les dépu-
tés bretons montrent done ainsi qu’ils sont disposés a4 soutenir les revendi-
calions alsaciennes.

Dautre part, on reléve une phrase pleine de prgmesses dans le journal
strasbourgeois Elsass-Lothringer-Zeitung (Journal d’Alsace-Lorraine), nu-
méro du 31 aolt 1937. Relatant le vote favorable & 'enseignemenl du Bre-
ton, émis par la Comimission de I'Enseignemenl de la Chambre des Dépulds,
le 30 juin 1937, ce journal éeril que quand cette question viendra en discus-
son a4 une séance publique de la Chambre, le secours des dépulés alsaciens-
lorrains ne devra pas manquer aux Parlementaires bretons (Die Hilfe der
elsass-lothringischen Abgeordnelen diirfte ihnen nichtl fehlen !).

Ces deux fails prouvent abondammenl qu'un accord, en ce sens, esl -
cilement réalisable, 11 pourra porler sur deux points précis :
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Que les dépulés alsaciens-lorrains promettent fermement leur vole en
faveur de l'enseignemenl du Breton, quand celle queslion sera discutée a
la Chambre.

Que les dépulés bretons s’engagent & soutenir le projet de loi cilé plus
haul el les protestations de leurs colléegues alsaciens-lorrains contre le déeret
du 10 oclobre 1936, si, du moins, le Gouvernemenl se risque a un débat
public sur ce sujel.

Pour obtenir ces prises de positions, le Comité extra-parlementaire de
I'ronl Breton peul faire ces deux séries de démarches : une semblable inilia-
tive esl striclement dans ses attributions. Il est souhaitable que cetle ques-
tion soit & Vordre du jour de sa prochaine séance.

i
£ 3

Si une entente entre Parlementaires bretons el alsaciens-lorrains venail
A se [aire sur ces quelques questions particuliéres, il ne fait aucun doute que
celle collaboraton irait bientol en s’élargissant, ce qui permettrait de défen-
dre avec plus de poids, sur le terrain parlementaire, les intéréts moraux et
maltériels de I'Alsace-Lorraine et de la Bretagne,

...En altendant qu'un jour, les députés lamands, corses, calalans et
hasques, plus soucieux qu'ils ne le sont actuellement des vérilables besoins
de leurs mandataires, s’appuyent, pour les défendre. sur leurs collégues al-
saciens-lorrains el bretons, el leur assure, en retour, leur soulien.

— 124 -

BREIZ

(Bretagne)

MANIFESTATIONS ~ NATIONALES
DE L'ETE 1937

Congrés de L'UNVANIEZ ARVOR
a4 Rennes du 6 au 11 Juillet

L'Unvaniez Arvor, qui porle aussi le nom de Fédération Ré_t/ion‘alislc df' Br(‘-
tagne, a organisé sa XV* Semaine Bretonne 4 Rennes ('lm:.\z()n). du 6 au 'll juillet,
sous la présidence de M. Jean Choleau, directeur du Réveil I?rvlu{z. ILcs's sances fll'l
(Congirés se sont lenues calle des Beaux-Arts, rue Hoche. Lu.smcl d’élude traite
dans chaque conférence étail : « de la réforme et de |‘:ld'.)])“(ll'llfl] des programmes
de Penseignemenl primaire aux besoins intellectuels et malériels des Brefons ».
L'ensemble de ces communications forme un remarquable Lravail qui sera publié
duns Le Réveil Breton.

Le Gorsedd des Bardes
& Perroz-Gireg du 24 au 27 Juillet

Lo Gorsedd des Bardes de Brelagne a eu lien 4 Perroz-Gireg, au cours de féles
régionalistes, du 24 an 27 juillet. Les Bardes ont tenu leur assemblée privée (Gor-
sedd kuz) le 24, el la cértmonie druidique (Gorsedd Digaor) se déroula le
96 au matin, sur les rochers du Krec’h. Celle-ci élail présidée par le Drouiz-Meur
Jaltrennou-Taldir. Des concerls de musique celtique onl eu lien le 24 el le 26 au
soir, au cours desquels on entendit le barylon gallois Owen Bryngwyn. Des danses
écossaises furent exécutées sous la direction de Mrs Anne Law. Ces féles furent
aussi Poceasion de concours de chants, de danses et de coslumes brelons,
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Assemblée Générale
de la Fédération des Cercles Celtiques
Perroz-Gireg, le 26 Juillet

Au cours des [étes du Gorsedd, la Fédération des Cercles Celliques de Brelugne
et des Emigrés brelons, a tenu son assemblée générale sous la présidence du pro-
fesseur Edouard Guéguen, le 26 juillet. Quelques jours auparavant, la Fédéralion
avail perdu son preésident général, Eugéne Régnier, mort & Rennes, le 18 juillel.

Assembléz Générale d’Ar Brezoneg er Skol
a Perroz-Gireg, le 26 Juillet

L'Union pour lUenseignemenl du Breton (Ar Brezoneg er Skol) avail profité des
fétes de Perroz pour y organiser son assemblée générdle el une réunion publique,
comme elle le fait désormais chaque année. Cette manifestation était présidée par
M. Yves Connan, maire de Ferroz, assisté du docteur Menguy, adjoint au maire de
Carhaix (Karaez).

La réunion débula par un rapport du président de I'Association, M. Yann Fouére,
qui rappela les succes obtenus : voles favorables de 2806 municipaliles, des Lrois
Conseils Généraux de Basse-Bretagne el de la Commission de I'Enseignement de
la Chambre des Dépulés, oblention d’une salle du folklore au pavillon breton de
PExposition internationale de Paris. Il préconisa, ensuite, la continuation de la
propagande, le renforcement de Paction du Comité extra-parlementaire de Fronl
Brelon, le développemnl des cours municipaux de langune bretonne. II repoussa
enfin I'accusalion suivanl laquelle Ar Brezoneg er Skol ferait le jeu d'un parti ou
d’une tendance politique : la diversite des concours qu'elle a rencontrés esl la
meilleure preuve du conlraire.

Aprés le rapporl de M. Fouéré, deux veeux furent émis, I'un réelamant aux
Pouvoirs publics I'enseignement immeédial de la langue bretonne dans les Ecoles
Normales d’instituteurs, ainsi que 'admission du Brelon comme seconde langue
au baccalauréat; 'antre demandant aux linguistes et grammairiens bretons qu'ils
se meltent rapidement d’accord pour la simplificalion el la compléte unificalion
de 'orthographe bretonne.

L’adoption de ces veeux mil fin a la séance de travail proprement dite. La réu-
nion publique el contradictoire débuta ensuile par un remarquable discours
breton de M. Auguste Bocher (Ar Yeodel), qui avail ipour sujel : « pourquoi nous
demandons P'enseignement du Breton ».

Ce discours fut suivi d'une intervention des parlementaires présents a la réu-
nion : M. le sénateur Even et M. le chanoine Desgranges (rapporteur du projel
de loi sur I'enseignement du Breton) se déclarérent entierement flavorables aux
revendications d’Ar Brezoneg er Skol. MM. Philippe Le Maux, député de Lannion
(Lanuon) el Tanguy-Prigent, député de Morlaix-2° (Montroulez), indiquérenl qu'ac
tuellement ils étaient surtoul partisans de introduction immédiate de la langue
bretonne dans 'enseignement secondaire.

z\.m-un contradicleur ne s’élant présenlé, M. Dupuy, professeur de Breton i
Lorient (An Oriant) termina la séance en pronongant quelques mots de conclu-
sion,

(A suivre.)

ELSASS-
LOTHRINGEN

(Alsace-Lorraine)

UN NOUVEAU « COMPLOT
ALSACIEN » IMAGINAIRE

Lannée 1936-37 a é1¢& marquée pour I'Alsace-Lorraine principalement par I
lulle contre la violation de son statut scolaive. Mais d’autres événements s¢ sonl
produits, en outre, durant cette période.

| — Le retour de M. VALOT

A la fin du gouvernement Laval, en janvier 1936, I"Alsace-Lorraine ¢tail pla
cée sous Pautorité du radical modéré Camille Blaisot. Clest a celle époque (o
ful supprimé, pour des raisons d’économie, le pos'e de direcleur des Services
généraux d’Alsace el de Lorraine, que M. Paul Valot occupait depuis de longues
années. Celle mesure ful vivement criliquée dans Le Temps, au nom du « Régio
nalisme alsacien » (sic), dans des articles inspirés par celui-li méme qui, an
temps des proces de Colmar, déchainail des campagnes de presse conlre «la
moisissure alsacienne ».

Le 22 janvier 1936, le ministére Laval donnail sa démission. M. Albert Sarv
raul prenail sa place le 24 et M. Mandel, ministre des Posles, Télégraphes el T'é
léphones, prenait la charge des services d’Alsace-Lorraine. I1 la conservi jusqu’i
la chute du ministére Sarraul, le 4 juin 1936.

Le méme jour, le leader socialiste, Léon Blum, formait son promicr gouvernes
mentl. Ce ful un radical-socialiste, Francois de Tessan, sous-secrétaire ('Elal &
la Présidence du Conseil, qui recut la mission de gouverner « les provinees re
couvrées ». Deés le mois d’aonl, la direction des Services cendraus de PAlsace el
de 1a Lorraine étaienl rétablie et M. Paul Valol réinlégre dans les foneliong qu'il
avail dia abandonner au début de Pannée.,
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[I — Le roman avorté du « Complot »

Le poslte avail ¢té bien menacé. Rétabli, conlre toule espérance, 1l s’agissait,
mainlenant, d’en montrer Putilité,

Toul naturellement, on vint 4 penser qu'un nouveau « complot» serait de na-
ture a 'asseoir définitivement.

Quelques semanes plus tard, les feuilles gouvernementales d'Alsace-Lorraine
commenceérent la classique campagne de préparation de I'opinion. Si un journal
comme les Neuesten Nachrichten (les Derniéres Nouvelles) se contentérent de
reproduire longuement et avee sérieux ce roman, d'autres organes sacrifierent
avec plus d’ardeur a la police secréle, L'organe communiste L'Humanité marcha
en téte. Dans son n" du 10 septembre, il s'écriait a 'adresse des «comploteurs »:
«en prison avec les semeurs de guerre civile ! » Et il révélait ensuite que si la
police voulait se donner la peine de perquisitionner dans le chateau du baron
de Tirckheim, elle y. trouverait des armes en abondance ! Te 23 seplembre, il
découvrail la main de Hiller derriére les conspirateurs !

Pour auréoler ce roman d'une apparence de vérilé, on répélail sans cesse la
fameuse parole d'un journal messin (bien francais cependant) : « Lieber Hitler
als Moskau ! » (plutét Hitler que Moscou). Mais le docteur Rossé ayant déclaré
a un correspondant du journal national-socialiste Rheinfront, que les Alsaciens
formaient une population germanique, L'Humanilé du 30 septembre s'empara de
celle constalation scientifique pour renforcer sa campagne. Dans un article plus
chauviniste que M. de Kérilis ne pourra jamais en écrire, L'Humanité du 15 oc-
tobre demandait : « M. Rossé est-il pour I’Alsace ce que M. Biirckel, en tant que
commissaire d’Etat, est pour la Sarre ? » Et le lendemain, elle révélait que ce
nouveau « complot» étail mené d’Allemagne par le docteur Schwander, le der-
nier gouverneur (statthalter) impérial d’Alsace-Lorraine,

Apres un premier mouvement d’hésilalion, la Freie Presse (la Presse Libre)
fit chorus avec L’'Humanité. Le 23 septembre, elle dénonca, comme instigateurs
du complot, le comte d’Andlau et «les autres chefs féodaux » de Iagriculture el
comme preuve, clle relalait 'action ténébreuse enlreprise par le Comilé d’action
de «la terre d’Alsace ». Puis, a la suite de L'Humanité, elle déclara, le 25 seplem-
bre, que le complol était d’origine allemande. Dans son n° du 15 oclobre, elle
« révéla » que dans un cercle de la Jungmannschaft, un « chef autonomiste al-
sacien (donl elle ne prenail pas la peine de dire le nom) avait déclaré : « dans
trois ans au plus tard, I’Alsace sera allemande et ensuite, elle le restera éternel-
lement ». La Freie Presse fit en oulre allusion & la découverte 4 Barcelone (!) de
documents établissanl la liaison entre la Jungmannschaft et I’Allemagne. Pressée
par Elz du 24 octobre, de donner des précisions sur celte intéressante décou-
verle, elle se garda de revenir sur ce sujet.

arli sur un beau pied, déja, en effet, le roman policier tournail courl,

.Lu presse sincere, comme U'Eisdsser, 1'Unterlinder, I'Elsasser Kurier, elc., en
denoncaient le ridicule machiavélisme. Dans son n® du 10 seplembre, I’'Elsass-Lo-
lIzringetz-Zeiluzzg avail montré le but de cette affaire : détourner Pallention des
Alsac1e11§ de leurs difficultés économiques croissantes sous le gouvernement
QIum, re]e}er sur les autonomisles les fautes du gouvernemen! de Paris. Le méme
jour, 'Elsdsser écrivail que cette affaire était mende par des gens qui, quelques
mois auparavant, affirmaient qu’il n’y avait plus un seul autom)mist’e dans le
pays.

Maigré les efforts de la presse stipendiée, le roman policier ne prenait done
pas. On 'abandonna d’autant plus volonliers qu'une nouvelle entreprise réclamait

les  soins de tous les ennemis de I'Alsace-Lorraine : la suppression de son
slatul scolaire.

LE MOUVEMENT POPULAIRE
contre la violation des Libertés Scolaires
de I'Alsace-Lorraine

Les trois derniers numéros de « Peuples el Frontiéres », du 1*" ayril, du 10
juin et du 1°° aodl ont longuement parlé du conflit scolaire surgi entre la popu-
lation d’Alsace-Lorraine el le Gouvernemenl Blum.

Comme le probléme a été étudié d’une fagon remarquable et approfondie par
M. K. Heller, dans le numéro du 1°7 juin, il n’y a lieu, anjourd’hui, que de noler
les étapes du conflit.

1. — Le Décret Blum, du 10 Octobre 1936

Parvenu au pouvoir le 4 juin 1936, le Gouvernement de Froni Populaire,
présidé par le chef socialiste Léon Blum, décida une réforme de I'enseignement,
prolongeant le lemps de scolarité pour les enfants des deux sexes jusqu’'a 14 ans
révolus. Or, il se trouvait qu’en Alsace-Lorraine, le statut scolaire, réglé par
TPordonnance du 18 avril 1871, prévoyait déja que les garcons [réguenteraient
Pécole jusqu’a IMge de 14 ans, t2ndis que les filles seraient libérées a 13 ans, Pour
appliquer Ia loi du 9 aout 1936 il suffisail done de prolonger d’un an le temps
d’abligalion scolaire des filles.

Mais le Gouvernement Blum ne voulul pas s’en tenir & celle sage mesure. Par
déerel du 10 octobre, il décida que, dans les départements du Haut-Rhin, du
Bas-Rhin et de la Maoselle, 'école primaire serait désormais fréquentée jusqu'i
I'Age de 14 ans par les filles el jusqu’a 15 ans par les gar¢ons.

Dans un précédent numéro, M. K. Heller a monlré 'illégalite du déeret. I
violait en oulre les restes de liberté donl la France avail promis le respecl &
I’Alsace-Lorraine, en 1918, el constituait une véritable jprovocation a 'adresse
du peuple d’Alsace-Lorraine.

2. — Le Mouvement da protestalion (octobre 1936 janvier 1937,

Dés que le décret eul été porté a4 la connaissance du public par la lecture du
¢ Journal Officiel », il suscita une vive réaction.

Le 27 oclobre, les sénateurs du Haul et du Bas-Rhin adressérent une pro-
testalion au Président du Conseil : les membres de 1I'U. P. R., le chanoine Miiller,
M. Joseph Sigrist, M. Médard Brogly, M. Joseph Brom ; les démocrales, comme
M. Paul Jourdain ; les indépendants, le Comte d’'Andlau et M. Oslermann ; les
membres de I'APNA, le Comte de Leusse. Le 4 novembre, dans le Lothringer Volks
zeitung (journal populaire de Lorraine), le dépulé et juriste lorrain Schumann
moentra le caraclere illégal du déeret,

Le 8 novembre, les Parlementaires passéren! & 'action. Ce jour-la, M. Ross¢,
député de Colmar, donna aux Maires de sa circonscription la consigne de ne pas
appliquer le décret Blum, et aux parents le conseil de ne plus envoyer en classe
les enfants qui avaient accompli le lemps scolaire 1égal. Le 10, les sénateurs (Brogly,
Bromi, Ostermann) et les députés (Sturmel, E. Fuchs, J. Gullung, Hartmann, Maurice
Burrus) du Haut-Rhin, reprirent cette tactique @ leur compte. Le méme jour,
dans le Bas-Rhin, sénateurs (Comles d'Andlau et de Leusse, chanoine Miiller,
Sigrist, Urban) et députés (C. Dahlet, Elsiisser, Hiiber, Meck, Mourer, Oberkirch,
Seltz, et Walter) suivaienl ce bel exemple.

Le 16 novembre, 37 Parlementaires alsaciens-lorrains sur 39 remirent & lo
presse une prolestation solennelle. Elle élail signée par les 5 sénateurs du Bus-
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fthin : Comte d*Andlan, Comle de Leusse, Jacques Urban, Joseph Sigrisl, chanoine
Miiller, Par les 4 sénateurs du Haul-Rhin @ Médard Brogly, Joseph Brom, Paul
Jourdain, Ostermann, Par les 5 sénateurs de la Moselle : Cordebaine, Hirschauer,
Stuhl, Guy de Wendel et Wolf, Par 8 députés du Bas-Rhin (sur 9) : Camille
Dahlet (Saverne), Elsiisser (Wissembourg), Hueber (Strasbourg-1"), Meck (Mols-
heim), Mourer (Strasbourg-2°), Oberkirch (Sélestal), Seltz (Erstein), Waller (Ha-
guenaun, Par les 7 dépulés du Haut-Rhin : Burrus (Ribeauvillé), Fuchs (Mulhouse-
94y, Gullung (Guebviller), Havtmann (Thann), Rossé (Colmar), Stiirmel (Altkireh),
Wallach (Mulhouse-17),. Par 7 députés de Moselle (sur 8) : Harler, Heid, Moncelle,
IYeter, Schumann, Sérol et Willzer.

Seuls, e député communiste Daul (Sirasbourg-campagne) el le député lorrain
Béren ne s’étaient pas joints 4 leurs collégues.

Les Parlementaires alssciens-lorrains firenl aussi entendre leurs protestations
au Parlement. Le 12 novembre, a la commission d’enseignement du Sénal, le
sénaleur Wolf, pour la Lorraine, el le sénateur Sigrist pour I’"Alsace, exposerent
le mécontentement des populations contre le décrel. Leur fagon de voir recul un
bhon accueil aupres de la Commission. De son colé, le 2 décembre, le député
Schumann éleva une protestalion & la Commission «des Finances de la Chambre,
tandis que, ce méme jour, les membres alsaciens de la Commission ("Alsace-
Lorraine y faisaient les mémes protestations. Le 11 décembre, a propos du budget
des Finances, le député Schumann critiqua, au cours d’une séance de nuit de la
Chambre, le principe de la neuviéme année scolaire.

Pendant ce ten:ps, le mouvement de pratestation allait chaque jour en) sTampli-
fianl. Dans sa séance du 18 novenibre, le Conseil Général «du Bas-Rhin avait
examiner la netion de proleslalion déposée le 15 par les conseillers généraux
membres de Elsdassischen Volkspartei (Parli Populaire Alsacien). Le préfet
Roblo!l posa la question préalable, sous prétexte gue la discussion ¢tait d’ordre
politique. Elle fut repoussée par I"Assemblée el le préfet quitta la salle des séances.
Au cours des débals, le décrel Blum fut vivement ervitiqué par le Dr Gromer, le
Dr Oberkirch, le député Mourer, le D* Roos. Finalemen! le Conseil Général vola
une réselufion de prolestation & 'unanimité moins une voix, celle du socialisle
Sorgus.

Le méme jour, au Conseil Général du Haul-Rhin, une discussion identique
élail A Pordre du jour. Le représentant «u Gouvernemenl vil revousser la queslion
prealable par 23 voix contre 3, et se retira apres cet échec. Apres le dépulé Rossé,
qui critiqua la décision gouvernementale, celle-ci fit Pobjel des ¢loges du socialiste
Wicky, Cetle discussion fut suivie de 'adoption d'une motion de protestation par
23 voix, conlre 3 voix socialistes.

Le 19 novembre, le Gouvernement subit un méme échec au Conseil Général
de la Moselle, qui repoussa la question préalable & Punanimité moins 2 voix, e,
apres le départ du préfet, vota a la méme majorilé une motion de protestation,
quwavaient appuyé leg discours de M. A. Hoffniann, D" Biirger, M. Antoni, M. Foulé,
D' Kirsch, abbé Weber, Sénateur Wolf, chanoine Rilz.

Le 3 décembre, apres un discours de M. Guri, le Conseil d’Arrondissement de
Strasbourg vola une motion de prolestation par 5 voix conlre 2.

De leur coté les Municipalités votaienl des molions identiques. Neuwiller
(Neuweiler bh. Zabern) le 23 octobre. Strasbourg, le 16 novembre, aprés de
remarguables intervenlions «es députés Dahlet el Mourer, 4 I'unanimité moins
6 voix (4 socialistes, le radical Becker et I'indépendant Heysch). Le 14 novembre
les Maires et Adjoints des 116 communes du Sundgau firent une réunion de pro-
lestaticn 4 la Mairie d’Altkirch, sous la présidence des sénateurs Brom el Jourdain
el du député Stiirmel. Le 20, dans les mairies de Drulingen el de Sarre-Union,
lu.2l. dans les mairies de Saverne (Zabern), ia Pelile-Pierre (Liizelstein), Boux-
willer (Buchsweiler), réunions de protestalion des maires el adjoinls des com-
munes 115- I'arrondissement «de Saverne, sous la présidence de Camille Dahlel.
Frotestation des conseils municipaux de Mothern, le 7 novembre ; Seltz, le 12 ;
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Huguenau et Lembach, le 18 Selestal (Schlettstadt), et Wilshausen, le 200 4
Gollsheim, le 21 ; Lichtenberg, le 29 Forstfeld el Ultweiler, en fin novembre,
ainsi gue Niederlauterbach, Salmbach, Roppenheim, et dans le Haul-Rhin : Neuofl-
brisach (Neubreisach), Sulzbach, Obersaasheim, Biesheim, Holzweier, Balzenheim,
Geiswasser, Dessenheim, Friedweiler, Volgelsheim, Namsheim el Reipertswiller
(Roipcrlswailer), le 29.

Au mois de décembre, protestations des conseils municipaux de Schillersdor!
(le 2), Geisweiler, Thal, Hirschland, Kirweiler. Le 7, eul lieu une réunion «le pro-
lestation des maires el conseillers de I'arrondissement de Wissembourg (Weis-
senburg). A la réunion, présidée par le député Elsisser, 60 maires sur 83 élaient
présents et 5 s%étaient fait excuser. En fin décembre, protestation du conseil muni:
cipal de la grande ville de Melz, ainsi que de celui de Niedersoultzbach (Nieders
sulzbach) el de ceux de nombreux conseils de IParrondissement de Colmar, comme
Grassenhein, Heiteren, Hellenschlag, Diirrenzen, Widensolen, Cependanl!, la mu-
nicipalité de Schiltigheim repoussa une résolution de protestation, par 14 voix
contre 7.

Oulre les proteslations des Parlementaires, des Conseils Généraux el d'Ars
rondissement, des Conseils Municipaux, le Gouvernement recevait, deés le 6 no-
vembre, celle de la Commission départementale du Bas-Rhin, au nom de la
population alsacienne ; de la Chambre d’Agricullure du Bas-Rhin, le 13 novembre ¢
de la Chambre Professionnelle (’Alsace, en [in novembre ; «de la Chambre de
Commerce du départenient de la Moselle, en tin décembre. A la méme époque, la
Société des Arls et Méliers et Corporations, lors de sa réunion annuelle & Sarre-
bourg, el la Fédération Mosellane des Familles Nombreuses, réunie a Melz, adop-
taienl. elles aussi des motions de protestalion contre le décret Blum.

3. _. Réle de la Presse et des Part's Alsaciens

Toule la presse qui n'est pas seulement alsacienne de nom prit posi'ion
conire le déerel Blum, avee UElsdsser (I'Alsacien), VElsdsser Kurier (le Courrier
alsacien), PElsass-Lothringer Zeilung (Journal d’Alsace-Lorraine) : Le Journal
Agricole, organe officiel des Syndicats Agdricoles d’Alsace-Lorraine, dés le 7
novembre ; le Lothringer Volkszeilung (Journal populaire lorrain) qui publia, le
7 novembre, un article lechnigue d'un maitre d’école contre la neuviéme anneée
scolaire, La campagne fut appuyée par de nombreux autres journaux alsacien-
lorrains, notamment le Jung-Lothringen (Jeune Lorraine).

Par conlre en face de ce probléme, son chauvisme Pincilant & approuver
Léon Blum, son intérét lui commandanlt de se ranger aux colés des Parlemenlaires,
Le journal d’Alsace el de Lorraine (dont la devise est : Régionalisme économique,
oui. Régionalisme politique, non), conservait une atlitude embarassée,

La Presse gouvernementale, de Front Populaire, n’ayanl pas les mémes
raisons de conserver cefte réserve prudenle, fit campagne confre la résislance
aisacienne : la Freie Presse (Presse Libre), 'Humanité et le journal socialiste
Miithauser Tagblatt (le quotidien de Mulhouse) se distinguérent dans leurs attaques
contre les libertés alsaciennes-lorraines.

Au contraire le mouvement de protestation était soutenu par les partis el
organisations fidéles aux traditions de I’Alsace-Lorraine : le Landespartei (parti
aulonomisle), la Jungmanschaft. Une résolution de protestation ful adoplée par
I’Elsdssischen Volkspartei (Parti populaire alsacien) le jour de la réunion de ses
délégués, A Strasbourg, le 15 novembre 1936, Au méme momenl, le Christlich-
Sozialen Volkspartei (Parli populaire chrélien-social) de Lorraine, adoplait une
résolulion identique.

Devanl cette opposition qui se faisait chaque jour plus forte, le Gouvernement
Blum pensa qu’il valail mieux tourner la résistance alsacienne, que de I'altaquer
de front. Tl chercha done i circonvenir les représentants alsaciens.

(A suivre)
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Groot-Nederland

(Pays-Bas)

LES CONGRES

Assemblée des Anciens Combattants Néerlandais
de la Guerre Anglo-Boer

Le 17 avril 1937, s’est tenue au Diereuluin, a 's-Gravenhage (La Haye), une as-
semblée générale des Néerlandais qui, 4 quelque litre que ce soit, (combattants,
médecins, personnel des ambulances, organisateurs des comités de secours), se
sont dévoués a la cause du peuple de Sud-Afrique, au cours du Tweede Vrijheids-
oorlog (la « deuxiéme guerre pour la liberté »).

L’affluence y élait trés nombreuse. Des participants s’y étaient rendus de qua-
ranle-six localilés des Pays-Bas. Des anciens volontaires du veld, qui ne s’élaient
pas renconlrés depuis bientol quarante ans, se retrouvérenl avee une émotion
compréhensible, On remarquait notamment les survivants de 1'Etal-Major du Gel-
derland, le croiseur que la reine Wilhelmine envoya en 1900 4 Lourenco-Mar-
ques, pour ramener en Europe le vénérable président Kriger. Le docteur W. Js
Leyds, qui ful ambassadeur de la République Sud-Africaine a 's-Gravenhage el
4 Brussel (Bruxelles) durant la durée des hostilités, avail envoyé, de la villégia-
ture étrangeére ou il résidail en cette saison de I'année, une adresse de sympathie.

M. Ch. Uggla, consul général des Pays-Bas 4 Stockholm, élail spécialement venu
par avion apporter le salut des Suédois, anciens membres du corps expédition-
naire scandinave; il exprima le souhail que le gouvernement de PUnion Sud-
Africaine décerne a ces derniers, au méme titre qu'aux anciens combattanls
néerlandais, la médaille commémorative de la guerre !

Aupreés du président, M. F. A. van der Loo, avaient pris place des personna-
lités lelles que le jonkheer F. Beelaerls van Blokland, vice-président du Raad
san State (Conseil d’Etat) du royaume des Pays-Bas. La salle élait ornée des dra-
peaux des républiques indépendantes : la Zuid-Afrikaansche Republiek (ou Etat
du Transvaal) el '0Oranje Vrijstaal (Elat libre d’Orange). La séance ful ouverte
au chant des anciens hymnes patriotiques du Transvaal et de ’Orange, ainsi que
de I'hymne national sud-africain actuel, Die Stem, et du Wilhelmus.

Le clou de la réunion fut le discours de I'ambassadeur de I'Unie van Zuid'
Afrika, le doclteur H. D. van Broekhuizen. Avec ‘6loquence virile el marfiale
qu'on lui connait, le si sympathique diplomate, lui-méme I'un des héros de la
guerre pour l'indépendance, rappela les jours sombres et glorieux de 1899-1902,
qui valurent au nom de Boer le respecl du monde, et il salua les Néerlandais qui,
écoutant la voix du sang, partirent héroiquement en si grand nombre, par dela
les mers, défendre les fréres de race injustement attaqueés.

De Prétoria méme, I’Association des Anciens Combattants avail cnyoyé un
cablogramme enthousiaste aux amis d’Europe.

Grands sonl les peuples, qui savent se souvenir..
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IV¢ Congrés du Vlaamsch Nationaal Verbond

Les membres du Vieamsch Nalionaal Verbond (Parti National Flamand), qui
disposent de vingt-deux sieges dans les deux Chambres belges, onl lenu leur
« Landdag » annuel les 5 et 6 juin, dans les murs de la vieille ville de Gent (Gand).

Plus de 15.000 Flamands, accourus de tous les coins du pays, ¥ assistaient dans
le Grand Palais, une manifestation en plein air ayant été interdite par la police.

Dans le discours du chef du Parti, Staf Declercq, on a beaucoup remarqueé le
passage suivant: « Nous ne considérons plus 'Angleterre comme une stire garantie
de Uinlégrité des Pays-Bas, étant donné qu'elle suit, sur le continent, la politique
[rancaise ». .

Toute D’assistance a réclamé énergiquement une pleine et véritable amnislic
pour les activistes flamands du temps de la guerre, donl I'action étail.insp'il'(-v
par le méme principe national qui anime aujourd’hui le mouvement llatl()llfﬂls“_‘.

Les Pays-Bas lout entiers devraient avoir conscience des dangers que. présente
Particie 16 du Covenant de Genéve qui permel aux grands voisins de la Belgique
de revendiquer un droil de passage a Lravers le pays. D'apres orateur, ce droil,
en ce qui concerne l'armée francaise, n'aurait pas ¢té completement abandonné
par les déclarations franco-britanniques de fin avril sur la neutralité de la Bel-

gique.

Féte Nationale du Chant Flamand

Les différentes organisalions culturelles flamandes ont célébré cette année
le « Vlaamsch Nationaal Zangfeest», le dimanche 25 juillel, sur la Grand'Place
de Bruxelles (Brussel), lieu historique qui vit, en 1568, Ia décapitation des comles
d’Egmont et de Hoorn, d’ou sorlit la guerre de libération contre les Espagnols.

Aprés les nombreuses manifestations de ces derniéres semaines en comme-
moration de la céléebre victoire flamande des Gulden Sporen (les Eperons &'Or,
le 11 juillet 1302, Kortrijk — Courltrai), cetle féte du chant flamand prend
toute sa signification : 20.000 chanteurs lerminerent cette joyeuse journée par
le célébre chant « Groeninghe », du peéte Guido Gezelle, dont le refrain ¢ De
leeuwen dansen » (Les lions dansent) ne flatte pas speécialement les chevaliers
de France.

Qui n’a pas vu semblable démonstration ne peut s’imaginer les forces profondes
qui surgissent de Flandre en chantant la liberté.

XIVe Congrés Flamand de France

C’est 4 Duinkerke (Dunkerque), le dimanche 8 aoiit, que le Vigamsch Verbond
van Frankrijk (Association Flamande en France) avait convoqué ses membres
pour son XIV* Gouwdag, dont environ qualre cenis personnes suivirent les
travaux.

Mieux qu'un compte-rendu, 'erdre du jour adopté a 'unanimité par les congres-
sistes indiquera la signification de ces assises el fera connaitre, en méme temps, les
principales préoccupations actuelles des Flamands du Westhoek (Coin de 'Ouest),

Le XIV® Congrés Flamand de France, réuni a Duinkerke, le 8 aout 1937,

I. — Remercie M. Charles Valentin, dépulé-maire, et la municipalité de Duin-
kerke, de Paccueil qu’ils onl réservé dans leur bel hatel de ville, qui évoque
si splendidement la mémoire des glorieux enfants de la cité,

Aprés avoir entendu une causerie de M. Gaspard Van den Bussch sur le carac:
tére el le passé flamands de Duinkerke.

Rappelant, notamment que Michel De Swaen, surnommeé le « Prince des
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pottes flamands du XVII* siecle », a brillamment illusiré sa ville natale dans le
domaine des lellres, el que son ceuvre, tanl de fois couronnée dans les grands
& landjuweelen » du pays de Flandre, reste toujours vivanle, comme le prouvent
aujourd’hui encore tanl de rééditions el de réadaptalions a la seéne, émet le veeu :

Que la ville de Dunkerque donne a I'une de ses places on de ses rues le nom
du « Dunkerquois cent pour cent », Michel De Swaen.

II, — Prend acte de la délibéralion adoptée par le conseil municipal de Warhem
|‘l:ms sa séance du mercredi 28 juillet 1937 et demandant que I'étude de la langue
flamande l'igul:c dans les programmes olliciels des ¢coles de Flandre lfr;m('ais‘:* :

Félicite les ¢lus de cette décision, qui témoigne de leur conscience des il“‘llél‘(‘l.;'
les plus préecieux de leurs concitoyens ;

Cox.lsi(lél'nnt que le moment est particuliérement propice a une telle réforme
en raison de la récente prolongalion de la durée de la scolarité ; '
h Engage les municipalilés el autres assemblées publiques & imiter ce geste et a
¢mettre des veenx dans le méme sens = :

v » " : 1 ", 1 - H
(ILR\':T:‘IL]IL];] a litre d’information, le texte-type, retenu par le conseil munieipal

Le CONSEIL MUNICIPAL de
Réuni
Sous la présidence de

] l. (;(,fnsndcr:mi qu'a coté de la connaissance du francais, langue nationale,
a.p ullq_ue du flaniand, langue malernelle de la populalion qu’'il re,présenle'
o ArA 3 H s H il N
oﬂ)lc un intérét moral, intellectuel el ¢conomique de premier ordre ;
2° Considéranl que savoir studier sa l: 5 i i
ety oo 1-1‘1( savois el f,hl(l.l.(‘l sa .Lm:,{ue est pour toute famille humaine
e v| nl droil, surloul lorsqu'il s'agit d'un idiome qui se rattache aux plus
vénérables traditions historiques de la France : Btries
: s ‘ ance, fondée par les Francs, ancélres
directs des Flamands ; ’ : i
: 3 Lons.l-(!craIIL que, sous sa forme littéraire, le flamand (ou néerlandais) esl
: e delle dans trois pav ive 1 ] ;
lll;LEUL (Jffl(,l(.l!t dans trois pays hautement cullivés, Belgique, Hollande, dominion
(]’i“ rique du Sud, -d{m_S leurs colonies, qu’il est parlé par plus de quinze millions
d'Européens, nos voisins, avee lesquelg la France et le département du Nord en
particulier enlreliennent des relations conslantes el aclives ;
o 4 i A - a0 e AaAble ) P iy
4 (.({n:sukranl. qu’il est enseigné officiellement dans la plupart des grandes
universilés mondiales et jusqu’au Japon ; i
a ?ig Llr,mlsu.}’m']{lqnl qu(l» sa connaissance facilite incomparablement I'élude de ’an-
glais el de Pallemand, ainsi que I'alteste le gra i i s
¢ : altes and nombre de linguistes issus de
Flandre francaise ; g DRSBTS
O . ct A by A > . 3 o
{i ;,‘(m;sldq‘l.nt que la langue arabe est enseignée dans les départements iran
s 3 A 3 o . ? 5 1 : 0
cais l‘c(‘l A!_'.!L.ll('. comme PAllemand dans les déparlements francais d’Alsace ;
J(!uc a Commission de I’Enseignement de la Chambre des Députés a adoplé ;
- 4 A ~ s, . . &
l,un‘unnnlt,, le 30 juin 1937, une motion invilant le gouvernemen! a introduire
NS L) ' A ;
enseignement du Bl.eton dans les écoles de Bretagne ; que I'égalilé de traile-
m‘%’il entre tous les citoyens est une des bases de I'Etat ; § .
- =, . . . » 5
N "I.Consulemnl. que, loin de nuire a 1’étude du francais, la langue maiernelle
.1181“11(1; lcs' c:)mpunusons et le développement intellectuel des enfants .
L ou ]401151(IL’rant que les méthodes scolaires acluellement en vigueur e notam-
plct:rqm;t'_« mtel-hodel,(hrcctc », maintes fois condamnée par les spécialistes de la
‘dagogie et par lexpérience — sont contrai inci s
pédagog] . aires aux principes mémes d’
1115t1ut3[10n rationnelle et de loute saine éducation ; : vt
0 <1 A b A
9 pon.sxderanl qu'une culture ne représente pour un peuple i
Hamsaiieshsie s dlie-a s ) 20 peuple une vraie valeur
um ae si elle a pour fondemenl les traditions de terroir, expressi d
génie populaire ; i i
10" Considérant qu : i
wonside que la réc 3 : .
q cente prolongation de Pige scolaire dégage de
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d'alléguer Pencombremenl des pro-

¢l ne permel plus omb . ’
aux revendicalions présentées ¢

une fin de non recevoir
antes dans Uenseignement primaire

nouvelles possibilités
grammes pour opposer
faveur des langues viv

Eme! le veeu @
1" Que la langue flamande

¢eoles publiques de Flandre francaise ; ] e
20 Qulelle soit admise dans Penseignement secondaire el supérieur @ 10

de seconde langue facultative valable pour l'oblention des titres el diplomes.

soil enseignée en liaison avec le francais dans les

Pour copie cerlifice conforme au Regdistre
des Délibérations.

IIT. — Aprés avoir entendu le rapporl de M. André Biebuyck sur le chanl

flamand a 'école et dans la vie publique.

Félicile le ministére de PEducation Nationale d’avoir ('n'gfm’isé: cn_liuisnn avec
'Exposilion de 1937, une raste tournée 'zp]inpholliq}lc, (lcsln}mj A faire connailre
au pays el au monde les chants populaires des diverses régions de France el
d'en avoir réservé Texécution aux gleves des écoles. ‘

Considéranl que ce répertoire conslitue, en mé{nv temps qu.‘un. .précicux lrésor
artistique, une incomparable ressource pour la pédagogie el ‘lilt‘.llll(‘ gll‘nmlmu.unl.
avee I'enseignement de la musique, celui des tradilions historiques fat‘ ,legen(lnn'us.
ainsi que Pélude des dialecles et des langues en usage dans les différentes con-
Lrees, ity

Rappelle aue, par définition méme, le folklore n'a de v-nl{‘ul: ‘:S'C'Itillllfl(]llc l_'l
¢ducalive que dans la mesure ou il respecbe sa propre uulhlvnllc_l.lc et 'l)l'lllst"l‘l(l
toute adaptaiion déformalrice et, a plus forle raison, toute traduction, contraires
en elles-mémes au but visé.

Constate avee satisfaction que la p
de lerroir, se sont conformeées & ces regles élémentaires.

Regrelte, toul en rendant hommage au choix de certaines ceuvres el l‘l' I'elTort
accompli, que la pensée et les directives ministériclles n'aienl pas eté plus
slrictement el plus fidélemenl suivies en Flandre [rancaise, ou il a été proccde
i des lraductions qui n’onl pu manquer de deformer le rythme el le sens del

chansons.

luparl des provinces, dotées dune langue

En conséguence

Se référant au succes d'initiatives analogues, dans l'ordre scolaire, el enlre
autres, 4 lexpérience tentée I'an dernier, dans Parrondissenient de Duinkerke-
Hazebroek 2 Poccasion du congres flamand de Warhem.

Insistant une fois de plus sur la beaulé des mélodies recueillies chez nous par
Edmond De Coussemaker el sur I'imporlance intellectuelle et pratique de Ia
langue flamande.

Emel le voeu :

Que les chants populaires des Flamands de France soient appris, dans leur
forme authenlique et dans leur texte original par les enfants des écoles publiques
el privées de Flandre francaise.

1V. — Rappelant, a propos des récentes circulaires ministérielles relatives aux
chants régionaux a Pécole, que la Flandre francaise posséde le plus parfail recueil
d’ceuvres de ce genre, grace aux lravaux du grand érudil et musicologue Edmond
De Coussemaker.

Smet le voen @
Au momenl ot la pensée du précurseur rec¢oil une telle conséeration officielle.
Qu'un hommage solennel soil rendu 4 sa mémoire.
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Quun monument lui soit érigé a Belle (Bailleul), sa ville natale, si heureusement
restanrée,

Et que Pinauguration en ait lieu dans le cadre de ce folklore vivant, aujourd’hui
cullivé par 'Europe entiére el donl nolre compatriole eut le mérite d’étre Iun
des premiers animateurs.

V. — Signale volontiers la tache entreprise sous les auspices de I'Université
de Paris, par les Archives de la Parole, ot M. Roger Dévigne enregistre sur
disques phonographiques les chants les plus caractéristiques des pays de France.

Invile les personnes susceptibles d’interpréler d’authentiques chants (radi-
lionnels fiamands, a se niellre en rapporl avec celle organisalion, par linler-
médiaire de M. Biebuyck.

VI. — Remercie M. Paul Devigne d’avoir apperlé a ces assises, avec son autorité,
le fruit de I'expérience lechnique qu'il a affirmé spécialement par sa collaboration
4 PExposition de 1937. 3

Aprés avoir pris connaissance des croquis, dessins et photos, présentés aux
concours flamands par M. Jean Morel, architecte du pavillon Flandre-Artois, el
par M. Fernand Balloy, rénovaleur de I’horloge flamande.

Félicite M. Jean Morel de la belle ceuvre qu’il a accomplie non seulemenl &
I'Exposition Inlernationale de Paris, mais encore dans le pays iméme, nolamment
en réalisant a Winoksbergen (Bergues) un ensemble moderne de maisons ouvricres,
dont le caractére flamand s’harmonise &4 merveille avec le magnifique décor de la
vieille cité ;

Lui associe M. Fernand Balloy, dont les horloges, aux carillons awlhentiques
constituent 'un des charmes et des ornements les plus goités du pavillon
flamand de PExposition ;

Exprime sa gratitude a tous leurs collegues, membres des congrés flamanils
Raoul Brygoo, Félix Del Marle, Pierre Drobecq, Marcel Gromaire, Charles Hou-
venaghel, Jules Joets, ete., qui ont préparé et développent chaque jour lincon-
testabie renaissance des arts plastiques dans le foyver flamand.

Invite les architectes, décorateurs et ensembliers i s'inspirer de Pexemple
donné au pavillon Flandre-Arlois pour rendre &4 notre région le cadre approprié
4 son climat physique et moral.

VII. Souhaite qu'a I'exemple de nombreuses cités flamandes, soucieuses de
conserver leur caractére particulier el leur charme propre, la ville de Duinkerke
encourage, par lous les moyens en son pouvoir, la construction d’immeubles
privés en style flamand, dont elle posséde déja de nombreux et artistiques spe-
cimens,

El que les administrations publiques suivent le précédenl, si heureunsement
eréé en celte matiere, spécialement par le Bureau de Bienfaisance el par la
Chambre de Commerce.

VIII. — Proteste une nouvelle fois contre linexcusable manie qui porte trop
de journalistes et écrivains vulgarisateurs (auteurs de guides, brochures tou-
ristiques, ele.) a attribuer, a tout propos et hors de propos, & I'Espagne, une
influence que celle-ci n’a exercée en Flandre,

Ni sur 'architecture,

Ni sur le sentiment religieux,

Ni sur les coutumes populaires,

Ni sur les noms de famille,

Ni sur les mots du langage local,

El, moins encore, sur le type physique des habitanls :

Précise que, bien avant qu'il fat question d'une éphémere union dynastique
entre 'Espagne et la Flandre, celle-ci possédait : .
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H 1 aver 'S ' 3 schilee o s de 1)
Son style, qui n'a rien de commun avee les formes architecturales

Péninsule ibérique
Son ¢eole myslique illustrée, entre bes
PAdmirable et par Thomas a Kempis ; ) ) P
Son folklore propre par exemple ses carillons, ses lh-u./,un ‘nu-;.,t:n.n S u
cortege, ses chapelles de chemins el de rues, sans emprunl a des usages meri

weoup d'aulres mailres, par Ruyshrocek

dionaux ; g o Col s 5 Ao
Ses patronymes qui, dans leur immense majorilé, dérivent de la lang

ﬁd';:-.{s‘ml(c{z‘n,ws d'instruclion et ses fournures dialc:cla-les‘ que seul .pcu'l c‘\nplnq.uor.
dans la plupart des cas, le recours i la morphologie el a l.a.synlaxe necl'l:m({m.sv.\.

Ses Iraits ethniques, fixés déja sur les toiles des primilifs flamands el recon-
naissables encore chez nos conlemporains.

“|jzer-Bedevaart”

Le grand pélerinage annuel au monument aux 1}101‘[5 flamands de la guerre
1914-1918 4 Diksmuide a eu lieu le dimanche 22 aofl avec un concours (,lc l'oullv
supérieur 4 200.000 personnes. Toul le monde connail lhlst()ll‘b: ‘llt’ Pimpres-
sionnanl monument patriolique qu'est PIjzertoren, la « Tour de lIchr' », hxlnllv
de soixante meétres, bilie en partie avec les (léhris'de-s monuments mncr:urc.s"
que les autorilés militaires belges avaient ul'ra\cl.n:s des tombes des s.ul(!nls
flamands. Ce monument ful béni par le vénéré « dichler-kapelaan » (le vicaire-
poéte) Cyriel Verschaeve en 1928. Sur le sommel se trouve le fameux signe en
forme de eroix : AVV-VVK (Alles voor Vlaanderen. Vlaanderen voor Kristus.
Tout pour la Flandre. La Flandre pour le Christ).

VI™ Congrés du ‘“Verdinaso”

La principale manifestation annuelle des partisans de M. J‘oris \-’anlchcx'?n
sest tenue 4 Aniwerpen (Anvers) au Palais des Sports, le dimanche 29 Aoul.
On y a compté plus de 15.000 participants des Pays-Bas du Nord et du Sud.

Il inléressera certainement ceux de nos lecleurs qui ne comprennent pas le
néerlandais de savoir que le « Verdinaso » édite, depuis quelque temps, en plus
de son hebdomadaire « Hier Dinaso », une feuille mensuelle : « L'Ordre thiois »,
pour servir a sa propagande en langue francaise. ) : : '

On s’abonne a I'Ordre thiois, chez M. J. A. M. Franc¢ois, Korte Meire, 6, Genk
(Gand, Belgique). "
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ILES FEROES

Le Mouvement Nationaliste
aux Feroes

par Heinz MOLLWO

(Suite de Ularlicle paru dans le n* 3 de Feuples el Frontiéres)

Ce n'esl guavec la suppression, pendant la Réforme, du siége épiscopal el de
la haute école en dépendanl que commenca pour I'archipel I'époque de la
décadence intellectuelle.

L'introduction, en 1578, du monopole commercial entravanl par le fail méme
la liberté du commerce et des comimunications, marqua définitivement la fin de su
siluation prépondéranle dans les régions insulaires nordiques. Pendant les lrois
siécles qui suivirent, les Feroés furent soumises au régime de P"autarchie absolue.
La populalion payait de lourds impéls au roi de IUnion nordique et 2 loi sévere
du monopole lui interdisail la possession d'une marine particuliére, que le man-
que lolal de foréts aurait en oulre déja rendu presqu'impossible.

Quand I'Union nordique prit fin et que le roi du Danemark ful obligé par la puix
de Kiel en 1814 de renoncer & la couronne norvégienne, les Féroés, hien qu’elles
fussent la propriété de celle derniére, furent retenues par le Danemark el
annexées a4 Pempire. (La cour inlernationale de la Haye fait sienne la conception
féringeoise, lorsque dans sa sentence connue de 1933 sur le Groénland, elle définil
les Fércés « possession norvégienne » jusqu’en 1814. Sa répulsion connue envers
le révisionisme, de quelque nature qu’il soit, ne lui permet naturellement pas de
discerner les conséquences de droil politique qui pourraienl en résuller). Le
Laglhing millénaire qui, jusque la, sans préjudice de l'appartenance a Pempire
norvégien, avail été linstance législative et judiciaire supréme, fut dissous par
Jes Danois. Sans se rendre compte de la situation complétement différente de
Parchipel au point de vue administratif, on lui donna la méme constitution
qu'un « Aml » danois. Le nouveau Lagthing, qui sur les protestations des Férin-
geois leur fut accordé en 1852, étail dépouillé de ses vieilles attribulions. Avec
quelques changements peu nombreux, c’est encore aujourd’hui la représentation
des Féroés ; il ne difféere de IAmlisthing danois courant que par le droit de
déposer des propositions de lois locales.

y I‘.a] 'SU];pression_ en '1856 du.fz'lcht_zux monopole comnwnl'.ia_nl redonna e'nﬁn i
:).'l)l“(;')lpe .la ])O.SSlhllltC de rc.lzftl'ons libres avec le anopdc -exlcr{ugr. A cette époque-
0. personnes seulement vivaienl encore dans les iles. Le régime de contrainle
maintenu pendant des siécles avait détruit I'initiative el la confiance en soi de
la populalion. Le réveil de la conscience nalionale populaire devait encore tarder
cinquante ans a se faire jour. Cette lente reprise de conscience coiincida avec
le grand bouleversement professi_omm] qui en trés peu de temps changea fonda-
ll:(‘lll:l'lcmcnl loute la structure ¢cconomique de I'archipel. En quelques dizaines
d’années la communauté paysanne patriarchale moyennigeuse se transforma en
un |3cu,plc de pc:cheurs el de marins. Ce changement inoui pour la population
des iles ne devait pourtant pas signifier la fin de la vieille économie paysanne.
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Un nouvean Lype pril naissance, celui du pécheur paysan qui fail administrer
sa ferme par sa famille et sa doniesticité, pendant que lui-méme se lrouye en mer.
Aujourd’hui encore les Féroés mérilent bien leur nom qui signifie « iles des
Brebis ». L'agriculture recule d’année en année derricre ’élevage.

Par le monopole commercial et I'influence du clergé, la langue danoise avail
su pénétrer dans la vie populaire féringicnne. Mais la propagande cullurelle
danoise ne pul réussir a supprimer complélement 'idiome indigéne — bien
qu'il y edt des épogues ot il étail interdit aux enfants de parler féringien entre
eux & Iécole. Le mainlien de la langue nationale, qui esl un rameau du vieux
norvégien, ful particuliérement favoris¢ par la conser ration fidele des nombreux
chants 4 danser datant du Moyen-age. On en connail encore awjourd’hui environ
100,000 couplets. Ce qui en Islande devint « saga », donna naissance aux Férocs
A de grands chants épiques 4 danser et a des ballades, qui- formaient jusqu’a la
fin du XIX* siécle 1a nourriture spirituelle la plus importante du peuple. Danser
en longue chaine les centaines de couplets sur Sigurd, le vainqueur de Fafni (en
allemand : Siegfried) on bien la « Foreyingasaga », qui raconte I’histoire du
héros national Sigmundr Brestisson, ¢’est encore aujourd’hui le divertissemenl
favori des Féringeois. Sonl égalemenl en faveur les chants satiriques el moqueurs.
chantés par ceux qui dansent. Malgré cette attitude conser ratrice et traditionaliste
de la population de Parchipel, la polilique culturelle danoise agissant méthodique-
ment pendant des siécles avait réussi a faire tomber la langue féringienne an
-ang de « patois » qui n’étail plus écril. Vers la fin du XIX siecle quelques
personnes isolées au débul commenceérent a montrer le danger inmminent auquel
était exposé Pidiome national. Joannes Palursson donna le branle a I'union
patriotique « Foroyingafelag » fondée en 1890. Celle association a DPactivité
d’abord puremenl culturelle prit la direction du jeune mouvement linguistique
féringien avec le programme suivant :

1) La langue maternelle en honneur.

2) Progrés, dans tous les domaines, des ciloyens de Parchipel, afin de pouvoir
vaoler de leurs propres ailes.

3) Développement s'édifiant sur les coutumes et les Lradilions du pays.

On voulail de nouveau ouvrir 4 la langue féringienne la route de I'église, de
I’école et du Thing, mais, par principe, on maintenait en méme lemps 'enseigne-
ment en danois. Un des pionniers du mouvement linguistique fondait cette résolu-
tion sur le motif que la connaissance des deux langues ouvrait sans peine l'acces
4 la compréhension de toutes les langues nordiques.

L’évolution de cette associalion est la méme que celle de tous les jeunes mou-
vements linguistiques au cours de ces cinquante derniéres années, — en particu-
lier chez les peuples celtiques, En raison de la langue et de Phisloire nalionales,
bref, des parlicularilés ethniques récemmenl découvertes, on se sent de nouveau
une nationalité distincte, qui a droil & la vie et qui peut présenter ses réclama-
tions politiques < révisionistes ». L’association Iravaillanl 4 lorigine d'une ma-
ni¢ére purement scientifique et culturelle, apercoit de plus en plus la nécessité de
prendre politiquement une position résolue. En réaction immeédiate contre les ef-
forts de danificalion engagés a plein en 1906, 'association entra la méme année a
Poccasion des élections au Laglhing dans le combat politique journalier. « Selvs-
tyret » s’appelle d’'une maniere significalive ce nouveau parti lultant pour 'auto-
nomie des Feroés dans le cadre danois. Son président en ful Patursson, a celle
époque déja député au ¢ Folkething » danois. La réponse des partisans du slatu-
quo amis du Danemarck ful la fondation du « Samband » (parti de Punion). Jus-
qu'aujourd’hui, ces deux partis sont restés les partis prédominants des iles Ferots.
Tous les deux recrutent leurs partisans parmi les pécheurs, population qui s’inl¢é-
resse & la politique. Cependant, on peul dire que le mouvement national patrio-
tique du Selvstyret ful soutenue jusqu’apres la guerre surtoul par la vieille généra-
tion conservatrice. Ce n'est qu'aujourd’hui que la jeune génération de I'archipel
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semble aussi étre lentement prise par les idées nationales de Pancienne el se
souslraire aux cfforts cullurels des Danois.

Au cours d’'un combal de trente années, les réclamations du parti autonomiste
féringien sont devenues de plus en plus radicales. Tl combaltit la constitution ad-
ministrative — imposée illégalement, d’apres lui — qui a subsisté jusqu’a nos jours
et exigea la reconnaissance de principe d'une nalionalité féringienne avec des
droils spéciaux ainsi que le rétablissemen! du vieux Lagthing législalif avec sou-
veraineté absolue sur les finances de I'archipel. Mais on ne pensail pas; au début,
A se séparer de 'empire danois, Or, depuis quelques anncées, ces revendications ont
éte largemenlt revisées en faveur d’'une « rupture progressive des liens ». Comment
en vinl-on 13 ? Le braile a4 une lension des rapports dano-féringiens fut donné par
I’Association séparatiste « Moti Loysing », fondée peu apreés la guerre par de jeu-
nes aclivistes qui, pour la premiére fois, revendiquérent un Etal féringien libre
el indépendant. La mauvaise humeur générale, provoquée par différents incidents
de drapeaux, en est bien aussi responsable, ainsi que Pattitude défavorable du
gouvernement envers cette question importante pour les Féringiens. (Enire aulres,
pendant les féles du millénaire de l'Islande, le drapeauw national féringien fut
amené sur Piniliative du gouvernement danois). Pendant 1'« Olafsfest », en 1936,
féles du 900" anniversaire de la morl du roi Olaf de Norvege, de jeunes nationa-
listes hisserenl en réponse, sur le batimen! du Lagthing, le drapeau de 'indépen-
dance apreés avoir amené le Danebrog. Finalement, le combal mené longlemps
en vain par les Féringiens contre Padministration du Groénland, ne contribua
pas peu a 'aggravalion des lensions dano-féringiennes, combal dans lequel il s’agit
d’obtenir la permission, vitale pour les Féringiens, de pécher a I'inlérieur des eaux
territoriales groénlandaises. Le parti réclame ici le rétablissemenl des vieux
« droils du pays» sur le Groénland, donl Pimportance esl capitale pour les pé-

cheurs. Il est aujourd’hui encore, défendu aux Féringeois, — méme pour des mo-
tifs impérieux — d'en aborder la cdle, barricadée par le monopole, ailleurs que

dans le seul port concédé et aux places assignées. Ce qui est d'une grande dureté,
lorsque T'on songe que les pécheurs, repoussés par les trawlers pratiquant la péche
frauduleuse, sonl direclemen! amenés 4 pécher sous la cbte groénlandaise.

Pour ceux qui observent la lultte du peuple féringien pour son indépendance, les
tensions qui onl pris naissance sonl apparues avec plus de elarlé le 6 octobre 1930,
lorsque les partis féringiens «loyaux » ont inopinément, au Lagthing, proposé un
plébiscite sur la question de la séparation éventuelle d’avec le Danemark.

Cette manceuvre de surprise a vraisemblablement été inspirée par Copenhague,
dans un bul de polémique, Le parti autonomiste, conscient de ses responsabilités,
s’abslint, considérant que 'on devait clarifier les questions vilales pour P'archipel
avant de passer 4 un plébiscite sous controle international. Celles-ci (en dehors
de la question du Groénland, exposée plus haut), sonl naturellement pour un
territoire aussi petil, avant tout d’ordre financier.

Une aussi petite communaulé de pécheurs transformée en étal autonome, — le
plus petit des régions nordiques — est-elle seulement viable au point de vue finan-
cier ? Le journal des nationalistes féringiens (Tingakrossur), a publié, le 9 janvier
1936, un budget détaillé établi pour une autonomie compléle de la chose publique.
Il semble qu’il faudrait réunir par an une somme de 850.000 couronnes. La popu-
lation est, sans aucun doute, préte & supporter Iimposition plus élevée qui en
résulte. On rapporle ensuite que I'archipel a vécu sous un régime économique au-
tarchique depuis la colonisation jusqu’a la moitié du siécle dernier ef meéme, au
contraire, que sous la forme d’impots fonciers et par les revenus du monopole
commercial, il a fourni au budget danois une contribution atteignant plusieurs mil *
lions. Pour‘ cette raison, on espére qu’'a 1'occasion d’un réglement futur du compte
financier avee le Danemark, on renconlrera chez le partenaire une certaine com-
préhension des désirs précis de restitution, Dans cet ordre d’dées, il faul encore
mentionner que les rapports commerciaux dano-féringiens sonl jusqu’aujourd’hui
fortement positifs dans I'intérél danois. En 1932, le Danemark importait des Fé-
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roés pour une valeur de 552.000 couronnes, & quoi s'opposait une exportalion vers
les Feroés de 2.586.000 couronnes de marchandises danoises, el de 1.665.000 cou-
ronnes de marchandises étrangéres.

A ce peuple qui combatl pour son indépendance, les aulorités gouvernementales
danoises ont fait, il esl vrai, des concessions décisives, Entre aulres, la langue [é-
ringienne est aujourd’hui matiére principale d’enseignement dans les éeoles, Co-
pendant, le mouvement national féringien, appuyé sur la volonté d’une nationalité
distincle avec une langue nationale vivante, n’est plus aujourd’hui susceptible d’élre
arrété. L'objection que répétent toujours les partisans du statu-quo : un Etal si
petit qui en est remis & Ini-méme, doit nécessairemen! Lomber dans un isolement
culturel dangereux, puisque disparaissent pour 'art national les liens spirituels
Punissant & une mére-patrie nordique plus grande, n’est guére plus soutenable,
vu I'élat de chose aux Féroés. Les lettres ne sont-elles pas justement trés vivanles
dans Parchipel depuis le réveil national, elles vont consciencieusement leur Pro-
pre chemin. Le poéte lyrique Hans A. Djurhuus est connu bien au-dela des fron-
tieres de sa palrie nordique, comme I'un des représentants de la nouvelle direc-
tion culturelle féringienne. Parmi les jeunes, Hedin Bri est également connu i
Pétranger par de petites lraductions. Dans la revue litléraire féringienne « Var-
din », paraissant depuis 1921, on publie cetle année les premiers spécimens d'une
excellente lraduction de « Faust ».

Le combat de celle « minorité nordique » n'est stirement pas anti-danoise dans
un sens illoyal. On réclame seulement auprés du public danois et du gouvernement
de Copenhague une plus grande compréhension de la situation toute différente
el de Pintérét national de I'archipel. Jusqu'oii les Feroés s'éloigneront du Dane-
mark ? cela ne dépend finalement que de la compréhension que Pon apporlera aux
aspirations des nationalistes vers I'autonomie. Peut-étre est-on, dans I'archipel,
plus disposé qu’on ne le sait au Danemark & accepter un royaume-uni commun,
qui respecterait, dans la mesure la plus grande possible, les désirs féringiens d’nu-
tonomie
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Journaux

Le Journgl de Barcelone, quotidien d’information de la Catalogne, fondé le 1° fé-
vrier- 1937, plus qu'un organe catalan, est un journal collecliviste paraissant en
Catalogne. Spn directeur, Jaume Miratvilles, aprés avoir été au nombre des amis
du présiden{ Macia, est aujourd’hui I'un des chefs de Pextréme-gauche sociale en
Catalogne.

Ferms, qui porte en sous-lilre : publication adhérente a I'Union calalaniste,
parait & Barcelone : le premier numéro date du 26 mars 1937. Daniel Cardona est
P'un des fondajeurs de cel organe qui a pour devise « Nacionalisme y Socialisme »
el qui exprima la pensée des jeunesses séparatistes catalanes. Dans le premier nu-
méro, signalong un article de César Monturiol : « Solucions catalanes als proble-
mes catalans », un article d’A, Godai : « Catalunya lotalitaria », et enfin, un appel
qui demande ¢ que tous les parlis catalanisles travaillent a former un bloc natio-
nal ». Dans le sgcond numéro (9 avril 1937), signalons la déelaration des Jeunesses
séparatistes, un remarquable article de Daniel Cardona: « Révolucio social i Révo-
lucié nacional y, et une intéressante enquéle sur la solution du probleme catalan,
auprés de persgnnalités importantes de la péninsule.

L’Elsass-Lothpinger-Zeitung, organe quolidien du parti autonomiste alsacien
(Landesparlei), est un journal d’information tant sur la vie journaliére de I'Al-
sace-Lorraine que sur Pactualité internationale,

Depuis le mois de mars 1937, le Landespartei édite un organe de combal, Frei
Volk (Peuple libre), qui parait tous les quinze jours, et qui esl plus spécialement
destiné 4 la propagande.

Le Gouvernement basque fait éditer 4 Paris un organe hebdomadaire, Euzko
Deya (La Voix des Basques), rédigé en basque, en francais et en espagnol, Cel
organe donne d’intéressantes nouvelles sur le Pays basque, sur lequel plane le
plus souvenl un profond silence dans la presse inlernationale : Euzko Deya refléte
fidelement les lendances diverses représentées au sein du gouvernement de Bilbao.

Revues

Nostra Terpa, bulletin mensuel de la Jeunesse catalaniste de Roussillon, Valles-
pir, Cerdagne et Conflent, est dirigée par notre collaboraleur M. Alfons Mias. Ré-
digé en frangais et en calalan, il porte principalement son effort sur les questions
de langue et de culture. (Rédaction et administration : Vil. 1a Aire i Sol, Palalda,
Pyrénées-Orientales.)

Lo Gai Sgber (Le Gai Savoir) est la revue mensuelle de I’Ecole Occitane. Rele-
vons une appreciation élogieuse sur Peuples el Frontiéres dans son n® 150 (avril
1037). (Bureaux : 14, rue des Arts, Toulouse),

Frontiéres, revue de politique élrangére, contienl dans son n® 49 (10 juin 1937),
une bréye étude du probléme irlandais, par J. Delebecque, sous le titre : « L'Ir-
lande indépendante ». (Administration el rédaction : 11, rue de Miromesnil,
Paris, 8')
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Die Heimat (Le Pays nalal), qui porte en sous-titre Revue régionaliste d'Alsace-
Lorraine, est une revue mensuelle de culture et de politique chrélienne, Fondéé
en 1919 par Pabbé Haegy, elle est anjourd’hui dirigée par le députlé Marcel Stur-
mel. Le numéro de juillet-aoal 1937 contient d’intéressanls souvenirs alsaciens, e
Thomas Sellz, sur I'éfé 1917 ; et une «chronique du pays », par M. Stiirmel, Dang
la bibliographie, il est fait mention de Peuples et Fronti¢res. (Administration : 2,
rue Franklin, Mulhouse, Haut-Rhin.)

De Hollandsche Post (La Poste hollandaise), fondée en 1935, mentionne dans I
bibliographie de son numéro 16 (1*" juin 1937), la revue Peuples el Frontiéres.
Dans son numéro 17-18 (1° juillet 1937), signalons un article sur la cinquiéme féle
nationale du chant flamand, qui a eu lieu 4 Bruxelles (Brussel), le 25 juillel, el une
intéressante élude sur le Conscil des Flandres. (Administration : Koloniewey 4,
Soest, Pays-Bas).

Le Lion de Flandre (revue régionaliste de la Flandre francaise) publie dans son
numéro 51 (mai-juin 1937), deux études sur deux patriotes flamands qui viennenl
de mourir, le chanoine René Schodduyn, grand biologisle en méme temps que lin-
guiste averti, et Jules Scrive-Loyer, vice-président du Viaamsch Verbond. (Admi-
nistration : A, Ficheroulle, Grand’Place, Bailleul, Nord.)

Depuis janvier 1936, la revue Voix des Peuples a fail suite au bulletin Minorité
(fondé en 1933). Publié par le Bureau central des Minorités, a Genéve, cette reyue
se place au premier rang des publications inlernationales, lant par sa présentalion
que par la valeur el I'intérét des articles qu’elle publie. Non seulement celle reyue
¢tudie les problémes minoritaires, créés par les traités de 1919, en Europe cen-
trale et orientale, mais elle élend ses informations jusqu'aux nombreuses mino-
rités de I'U. R. S. S., ainsi qu’aux nationalités occidentales. La lecture de Voix des
Peuples est indispensable a qui veul se tenir au courant des problémes de nalio-
nalités el de minorités nationales, qui se posent dans I’Europe contemporaine.
(Administration : 4, rue Merle d’Aubigné, Genéve, Suisse.)

Depuis I'été dernier, Voix des Peuples publie une édition en anglais, National
Minorites, donl le premier numéro a paru a Londres, au mois de juillet. (Méme
administration).

La revue mensuelle Volk und Reich (Peuple cf Empire) a fait paraitre, dans
sa premiére livraison de 1937, un remarquable article de Mare Markwart sous
le titre « Was sind Vilker ohne Staaten ? » (Qu'est-ce que les Peuples sans Elat ?)
L’auteur étudie successivement les différentes situations dans lesquelles peuvent
se lrouver nalionalités el minorilés nationales, en les précisant par des exemples
pris dans toutes les parties de I’Europe. Le paragraphe consacré a la Bretagne,
montre que P'auteur posséde une documentation sérieuse et abondante sur les
sujets qu’il traite. Cet article n'est, espérons-le, qu'une introduction; qui sera
suivie d’é¢tudes encore plus développées et approfondies. « Was sind Vdlker
ohne Staaten ? » a fait I'objet d'un tirage a part. Le n*7 de cette revue es! en-
tierement consacré a la Silésie. La premieére partie du n* 8 est réservée 4 une élude
des problémes de la Baltique, que suit un article sur les allemands de Lellonie
el une remarquable étude sur la question de Iautonomic de In. Ruthénie (ou
Russie subkarpathique). Ce numéro contienl de nombreuses illustrations sur
les manifestalions nalionalistes {laniandes. (Verlag « Volk und Reich », Berlin W 4,
Potsdamer sir, 7 a, Allemagne).

La revue Ostland (Pays de I'Esl), est specialemenl consacrée a 'élude des
problémes de I'Europe orientale el de la situalion des minorités allemandes
de la Tehécoslovaquie, de la Pologne et des Elats Baltes. Elle parait deux [ois
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par mois. (Administrati : Bund Deutscher Osten, Berlin W 30, Motzstr. 46,
Allemagne).

Fondée en 1927, Questions Minoritaires esl la revue mensuelle d’étude el
d’information de PInstitut pour I'élude des questions minoritaires. Son numéro
de juin contient un long article sur ¢ le nombre et la répartition de la population
allemande en Pologne », ainsi qu’une chronique dans laguelle on relate les
persécutions subies par les patrioles de la Ruthénie Blanche soviétique. (Instytut
Badan Spraw Narodowosciowych, Warszawa, Krolewska 7).

%k
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Adresser revues el publications & I'"Administration : M. Quéméner, 12, rue
Royer-Collard, Paris, V¢

IMp. COMMERCIALE DE BRETAGNE Le Gérant :
7, rue des Francs-Bourgeois, RENNES. P. GalgN
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